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Incsulka.

Apro unokdinak meséli Elek nagyapd.

Hol volt, hol nem volt, hetedhétorszagon til,
még az iiveghegyeken is tdl, ahol a kurta farku
malae tar volt egyszer egy Kkirdly s annak hidrom
leanya, de olyan szép mind a harom, mint égen a
ragyogd. csillag. Bizony mondom, nem volt parjuk
hét puszta hatiarba. No, ha olyan szépek voltak,
vigyaztak is rajuk : mindig jart utanuk j6 messzirdl,
sompolyogva, nagy titokban, akinek Incsulka volt a
neve. Hanem egyszer mi tortént ? Nem egyéb egy
nagy semminél, csupin ennyi : mentek, mentek, men-
tek a lednyok. Incsulka messzirdl utanok; addig' men-
tek, mendegéltek, siirii rengetekbe értek, ott meg
addig erre, arra, jobbra, ‘balra, egyszerre csak el-
tévedtek, de még el is setétedtek. Hej, haj, tobb a
baj, mint a vaj! Sirtak, rittak, sikitoztak szegény
kirdly kisasszonyok, nagy volt &m az ijedelem s sehol
semmi segedelem | No, de hol legnagyobb a sziik-
ség, éppen ott van a segitség : rabukkantak egy kis
hézra, gyertya égett ablakdba, oda mennek egye-
nesen, kopogtatnak szép csendesen, kopogisra ajté
nyilik, s amint illik, szallast kérnek éjszakara.

Hiszen, j6 helyre talaltak, csuda, hogy k&vé
nem valtak ! Vén boszorkany, borzas, rincos, — épp
akkor iilt vacsordhoz — az lakott a kicsiny hazban.
Az orra a térgyit verte, (a hazat ezzel seperte) s
hogy vigyorgott, hogy nyikorgott, hosszu foga hogy
esikorgott |

~ J6 helyett jarunk ? — kérdezték a kiraly-
lanyok.

— Hogyne, hogyne, jé helyett jartek, hogyha
tetszik, nilam haltok ; nem csak héltok, vacsoriziok,
hihihi ! Ugy bizony, tgy bizony, hirom kiralykis-
asszony.

Adott is am j6 vaesorit, — volt abban még
szunyogcomb is, ha j6l lattam — fiilesgomb is —
aztin szépen lefektette, puha 4gyba, j6 melegbe,
csittitgatta, altatgatta s sziintelen azt dalolgatta :
aludjatok, aludjatok, hihihi, Durumérél almodjatok,

hihihi ! Mikor aztan elaludtak, szénvondt, sepriit, la-

patot — hat ilyet ugyan ki latott? — tett a fejiik
folé. Szedte-vette boszorkinya, ezt pedig 6 azért
tette, mert ott fekiidt hérom lanya, s nehogy majd
Osszecserélje, hogyha é€jjel éles késsel — jaj, nem
merem mondani : miben forgott az elméje !

Am Incsulka ott leskddott, — ablakra felpec-
kel6dott — egyszeribe észre vette, hogy mit akar
szedte-vette boszorkinya. Csak azt vérta, boszor-
kany is lefekiidjék, elaludjék, nosza, csuszva-mészva
besurrant a hazba, s bezzeg szdjat nem titott, sep-
riit, vonot, lapatot kicserélte, s — uccu neked, ha
nincs eszed, ami volt is, mind elveszett ! — vén bo-
szorkdny (dgy kell neki!) elmetélte lednyainak a
nyakat, azt sem mondtik : joccakat !

Reggel, amikor ezt meglitta, mindjart tudta, ki
csinilta, az ebadta boszorkénya.

— Incsulka volt, senki mas ! — sikétott a vén
boszorkdany, s felkapott a sepriijére, vasgerebent
vitt magaval, s ahogy csak kifért a torkan, siké-
tozott : Uceu, uccu, vasgereben, érd utél Incsulkit,
vakard meg a hatit, piros vére hadd kifolyjon s
haldlnak halalaval haljon !

De hidba, de hidba, gyorsabb volt Incsulka
laba, szerencsésen haza ére, s j6 estére, délebédre,
— ej, mit mondok, vacsorira, de nem elejére, hanem
a végére, harom kirdlykisasszonyka szintén hazaére.

Hat, alighogy hazaértek, halljatok csak, mit me-
séltek ! Hogy 6k mar sokfelé jartak, de annyi csudat
nem lattak, mint a boszorkiny kertjében, a haziban,
udvaraban, bizony, bizony, nem almodtak, lattik 6k
azt val6jaban.

— Hej, — mondta aziddsebbik — van a kertben
aranyvessz§, a szemem képradzott ettdl, ugy esillo-
gott, ugy ragyogott. Apadm, apim, édesapam, kiildd
el érette Incsulkat, odaér 6 hamarosan, el is hozza
bizonyosan. '

Bezzeg, kiildte Incsulkat a kirdly, hogyne kiildte
volna. Incsulka meg egyet ugrott, kettst szokott, ott
volt a boszorkany kertjébe, aranyvessz6t tovest6l ki-



4 CIMBORA

tépte, aztdn uccu! szaladt vele; de bizony a boszor-
kiny is felkapott a sepriijére, kidltozott, rikétozott:
Ueen, uceu, vasgereben, érd utél Incsulkdt, vakard
meg a hatéat, piros vére hadd kifolyjon, halilnak ha-
lalaval haljon!

Hiszen, utél is érte Incsulkat a vasgereben, egy
kicsit* meg is vakarta, de nem folyt ki piros vére,
szerencsésen hazaére.

No, hanem ez nem volt elég, egy nap, ketts el
sem telék, kozépsG kisasszony, az is megszdlala, 8 a
megszilalisa egy szdig ez vala :

— Hej, apam, apam, édesapim, boszorkany kert-
jében, kellGs kizepében van am egy kiposzta, szin-
arany kdaposzta. Aranyvessz6t ha elhozta, Incsulka ezt
is elhozza bizonyosan, mégpediglen hamarosan.

Bezzeg hogy elhozta ezt is Incsulka, hatat vas-
gereben éppen csak surolta. De, 1am, otthon meg sem
pihent, legkisebbb kirdlylany szintén megszolala, s a
megszolalisa egy szoig ez vala:

— Hej, apim, apim, édesapim, szép az arany-
vessz0, szép a kaposzta is, azt mondom magam is
de van szebb a hazban, boszorkiny haziban, arany
galickdban : szépen sz016 aranymadar, ha énekel, zeng
a hatar. Ezt hozza el j6 Incsulka, ezt, ezt, ezt!

Nyomban elindult Incsulka, most azonban zséikot
is vitt, zsdkban hajat, de nem kicsit, jo darabot; oda-
dobta a kutydnak, a boszorkany kutyijanak. Bezzeg,
hogy ez nem ugatott, Incsulka meg besurrantott a
hazba : Jere velem, madarka ! Zsidkba dugta a galickat,
a madarkat, szaladt vele, mint a szél: de repiilt a
sepriinyél is, sepriinyélen a boszorkény, s ahogy csak
kifért a torkan, zugta, blgte, mint az orkéan: Uccu,
uceu, vasgereben, érd ut6l Inesulkit, vakard meg a
hatat, piros vére hadd kifolyjon, halalnak halalaval
haljon !

De Incsulka most is szerencsésen hazaére, még-
pediglen udvari ebédre, hanem, haj, haj, tal, tanyér
elég volt, élel, ital kevés volt! Hat aztan, ha sok lett
volna, mit ért volna ? Alig evett egy falatot, két fa-
latot, a lednyok kozre fogtik a kiralyt:

— Hej, apam, apam, édesapam, szép a vesszd,
a kdposzta, a galicka s a madar, de hat még az arany-
gyiirii, az a szép! Szép, szép, 6 de szép, azt hozza
el jo Incsulka, de ma még!

Mit csinaljon j6 Incsulka, indult nyomban, most
azonban héjjal — az 4m, nem is majjal | — teletomte
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a zsakot, a boszerkany kutydjanak odaadta, s meg
is ette egy faldsig az ebadta. Ha megette, j6l tette,
nem irigylem érette. Incsulka sem irigyelte, l4bat
gyorsan szedte, vette, be a hizba egyenesen, szép
csendesen. Aludt a boszorkéiny, éppen mint a bunda,
Incsulka a gyiiriit ujjar6l lehuzta, haj de abban a
szempercben a vén boszorkdny felrebben, — jaj
Incsulkénak, szegénynek, vége most az életének !

— No, Incsulka, megfogtalak, belSled lesz csak
jo falat! — kacagott a vén boszorkény.

Egyszeribe meg is fogta, a zsakjdba beledugta,
ez nem elég: belevarrta az ebadta! Begyujtott a ke-
mencébe, a lingok lobogtak, a szikrdk pattogtak,
boszorkany fogai rettentdn csattogtak. Amde kozben
a boszorkiry a hazbél kifordult, kutyija befordult s
nyala is kicsordult, amint szaglaszta a zsakot: hatha
van még haj ott!

Més sem kellett Inesulkanak, szdlott a kutyanak:
Kis kutyaeskdm, ragd ki csak a zsikot, majd meg-
latod, mennyi finom haj ott!

Nosza, a kis kutya kirdgta a zsikot, Incsulka
belGle szép lassan kimészott, kutydt zsdkba bele varrta,
gyuriit asztalrol lekapta, uccu! szaladt esze nélkiil,
de bezzeg a boszorkiny is sepriin iil, mert jéhamar
észrevette, hogy Incsulka igy raszedte.

—~ Hej, Incsulka, hej, Incsulka ! orditott a bo-
szorkany, ahogy csak kifért a torkam, s kozben re-
piilt, mint az orkdn. Harom lanyom megéletted, arany-
vesszGmet elcsented ! El az arany kdposztamat, szépen
sz016 madérkamat ; el az arany gyiiriicskémet, a leg-
dragébb kincsecskémet, — uceu ! szaladj, vasgereben,
vakard meg 6t nagyhirtelen, piros vére mind kifoly-
Jjon, haldlnak halaldval haljon!

Az igazsag : igazsig; a hazugsdg: hazugsig ;
Incsulkdt a vasgereben ismét megsurolta, j6l meg is
vakarta, de bizony & fel sem vette, a boszorkinyt
kinevette, s meg sem 4llt hazdig, a kirily hazaig.

Igy vét, vége vit, mese vit,
Ma is él Incsulka, ha meg nem hét.
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A nyul és a roka.

Irta ;: Pilhoffer Gyula.

Egyszer egy nyul mondta a rokénak:
Gyere el mihozzénk j6 keresztkoménak.
Most sziiletett sok nyuszika,

Azért kell a keresztkoma,

Ravasz réka gondolt nagyot,
A nyulnak szép pacsit adott.
Leszek koma. Oh! Szivesen.
A csaladom is elviszem.

Mert hisz’ Ott kell mindnek lenni.
Talan csak lesz inni, enni?
Hogyne, hogyne, mondta a nyul,
Eziist korsé, arany talbul.

Megtortéat a kereszteld,
Csak a vége lett kesergd.
Minden réka nyulat dlelt,
Szeretetitk sz6t alig lelt.

Oromb6l szomorusg lett,

Minden rdéka nyulat evett.
Oreg nyulpér sirt magéba’,
Pipacs mentén, bar&zdaba.

Ejnye! Ejnye! Még sem jérja!
Mondija a nyul, meg a péria.
Azota a nyul és roka

Nem baratok, tobbé soha!

A NSO MO0 SNC OO

A dervis.

Volt egyszer Afrikiban egy ember, aki nem
szeretett dolgozni. Koriilotte a véarosban nagyon sok
piros vagy zdild lobogés dervis lakott, akik mind
kitlonosképen tisztelték Mohamedet, de azért szor-
galmasok is voltak. Butorokat, hazrészeket és lab-
beliket esinaltak. Ezt a lusta dervist Szakkarinak
hivtak. Azt mondta egy nap a feleségének :

— Oh, kedves Fatime, én kivalasztott vagyok az
emberek koziil. Nem is valék nekem az ostoba és
konnyii munkak, keresek inkabb a tengerben egy
sziklat, raallok arra és ugy tisztelem Mohamedet.

- Jaj — mondta Fatime — mit fogok én csi-
nélni a sok hazimunka mellett, neveletlen kilyke-
immel és mibél fogom eltartani ket ?

— Nohit avval én nem toérédhetem, mert én
szent ember vagyok — mondta Szakkara.

Kiallt egy sziklara, reggeltdl estig, este pedig
hazatért. Elsé dolga volt, hogy elverte a feleségét
s kialtozott vele :

— Olyan konnyii az életed, mint senkinek.
Akkor varrsz, amikor akarsz, akkor koltod a pénzt,
amikor akarod, széval azt teszed, ami neked jél esik.
Hat akkor miért nem dolgozol eleget ?

Sirt-jajgatott az asszony, egyszer aztan, mikor
az ura megint megverte, igy kialtott :

- Ha a te Mohamedednek egy csepp esze
volna, asszonnya valtoztatna.

Alighogy kimondta szavait, az ura asszonnya
valt. Az arca felvette az 6 arca formajat, szakasz-
tott olyan lett, mint amilyen 4.

Fatime pedig elvaltozott egészen olyanra, mint
amilyen az ura volt. A z6ld turbdn a fejére repiilt,
a 20ld lobogé a kezébe, de még az ura ruhaja is a
testére. Reggel aztan Fatime kiment a tengerhez és
raallt a sziklara.

Szakkara meg otthon maradt, bement a hizba,
ahonnan irtézatos kialtds és visitozds hallatszott,
mert a szobadban gyerckek ugraltak, széttépték a
szép parnakat, Osszetorték két remekbe faragott
asztalkanak a labait.

— Jaj, — jaj, mit fog szélni az én lusta uram,
ha hazajon és meglatja, hogy tonkre ment minden,
amit oly keservesen magam varrtam és magam fa-
ragtam, — sirt az asszonnya valt Szakkara. Elverte
a gyerekeket, azok csendesen sirdogiltak egy sa-
rokban. O pedig kiment a konyhéba, hogy ebédet
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f6zzon. De sem a kamardban, sem a konyhaban
nem talélt egy csepp lisztet, vagy olajat, amibdl
f6zhetett volna. ElGkereste a fi6kokat. Azokban bi-
zony nem volt egyetlen pénzdarab sem.

— Az az én lusta uram - gondolta, — vila-
gon semmit sem dolgozik, csak ideadta nekem eze-
ket a gyerekeket és nem akar hozzédsegiteni, hogy
felnevelhessem Gket.

De hat mit tehetett, pénzt kellett szerezni, hogy
ebédet f6zhessen és igy atment a szomszédba.

A szomszédasszony férje nagyon szorgalmas
asztalosmester volt. Sokat keresett és igy a fele-
ség a haztartasi munkab6l masoknak is atadhatott.
gy aztdn egész estig az asztaloséknil moshatott az
asszonnyéd vélt Szakkara. Estefelé megkapta a pén-
zét, szaladt hamar bevésarolni, aztin haza futott,
hogy valami ételt készithessen férjének és gyerme-

keinek.
Otthon borzaszté nagy siras-rivas fogadta. A

gyerekek éhesek voltak s mert senki sem iigyelt fol
rdjuk, az egész hdzat felforgattik. Mire mindent
rendbe tett, ugy érezte, ketté tort a dereka, a labat
meg alig tudta emelni a faradsagtél. Faradtan f6zte
a vacsordt. Akkor aztan hazaérkezett az ura. Be-
ment a szobaba, meglatta a széttépett parndkat, az
eltorott asztalt, elkezdett kiabélni :

— Ejnye, te haszontalan asszony, hat azért
tartalak én téged, hogy igy iigyelj {61 a hdztartasra ?
Nem elég, hogy olyan jomodban tartalak, hogy egész
nap azt teheted, amit akarsz ?

Elkezdte verni a gyerekeket, csakugy az asz-

szonyt is.
— Hej — gondolta az asszonnya valt Szak-

kara — hogy micsoda atok egy ilyen istenféld em-
ber, mint az én uram, azt sohasem is képzeltem.

Folszolgilta a vacsorat, de akkor azt mondja
neki a Szakkarava valtozott Fatime.

— Hallod-e! — Miféle vacsoraval virsz te
engem ? Akkor adod ki a pénzt, amikor akarod,
akkor varrsz, amikor akarsz, akkor sétalsz, amikor
akarsz, én meg egész nap allok a sziklan, siit a
nap, ver az esd és te ilyen étellel varod az embert.

Fogta nagy mérgesen a talat és Szakkara fe-
jére boritotta. Sirt keservesen az asszonnya viltozott
Szakkara.

Lefektette gyermekeit.
ment a fekhelyére,

0 magal is faradtan

De akkor nydgést hallott, odament a legkisebb
leanya agyahoz. A kis gyermek sirt és azt mondotta :

— Béresak szarnyaim nonének és elmehetnék
téletek, mert latom, én rdm sem var kiilomb sors,
mint az anyamra,

A kis gyermeknek egyszeriben sziarnya ndtt és
kirepiilt az ablakon.

Akkor sirast hall megint a masik két kis leany
dgyabol. Odamegy hozzdjuk. A két kisliny elkezdte :

— Baresak vizzé valhatndnk és elfolyhatniank
meszszire, mert latjuk, hogy mirednk is olyan sors var,
mint az anyankra.

Vizzé viltak menten és kihompolyogtek az ajton,
egyenesen a tengerbe.

Akkor azt mondta Szakkara négy fia :

— Jaj, de sokd tart, mig felndvekediink. Bar-
csak nagyra ndnénk és asszonyt vehetnénk magunk-
nak, akivel' ugy béanhatnink, mint 'az apank az
anyankkal, mi meg nem dolgoznank.

Nagyra nGttek menten és elkdltoztek hazulral,
hogy maguknak asszonyt valasszanak,

Alig maradtak egyediil, Szakkara ujra atvalto-
zott férfiva, felesége meg asszonnyA.

— No — azt mondja az asszony — most, hogy
igy egyediil maradtunk, én bizony elmegyek tdled.
Csak azért maradtam eddig is melletted, mert én
asszony vagyok és amikor megsziiletik a gyerme-
kem, parancsot is hoz magaval, amelyik azt mondja :
tarts ki mellettem, anyiam ! Most mar hat allhatsz a
sziklan napestig, estét6l reggelig. Nem kell ha-

zajonnod.
Szakkara nagyon makacs ember volt. Beliil a

lelkében igazat adott ugyan a feleségeének, de csak
azért is, mert hogy & volt a férfi a haznal, azt
mondta az asszonynak :

- Hat, ha el akarsz hagyni, eredj csak.

— Igen 4m, — sirt az asszony — de hol tala-
lom meg a gyermekeimet ?

— Fredj a pokolba - kialtotta Szakkara. —

Keresd ott dket.
Fatime szot fogadott.

Elindult a nagy homoksivatagon keresztil és
kereste, merre van a pokol. A legforrobb napokon,
amikor izzadt, szédiilt és szurasokat kapott a fejébe,
azt hitte, hogy a sivatag a pokol. De am ott is ta-
lalt egy oazist, ahol datolyapélmak viritottak és viz
csorgedezett. £
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— No, — mondta — nem lehet itt a pokol a
sivatagban, mert lam, itt is akad ilyen gyonyorii
szép hely, mint ez az oazis.

Felment egy roppant magas hegyre, amely
terméketlen volt, oldalait keserfi s6 lepte be. Azt
hitte, itt van valamerre a pokol. De akkor taldlt egy
hiis és kedves barlangot és akkor azt mondta :

— Nem lehet itt a pokol, ahol ilyen kedves
kis barlang képzddhetettt,

Tovabb ment. Elérkezett egy nagyon oreg der-
vishez, aki mar sok mindent latott, sok mindent
prébalt. Fatime beszédbe elegyedett vele.

— Ugyan, mondd meg nekem, te sokat prébalt
ember, hol talilom a poklot? — Kerestem a si-
vatagban, kerestem a kopar hegyeken, de nem ta-
laltam.

— Mit keresel a pokolban, j6 asszony ? — kér-
dezte a dervis.

Fatime elmondja, hogy mi tortént vele és
a gyermekeivel s hogy az ura mondotta, keresse
gyermekeit a pokolban.

A dervis mondja az asszonynak :

— Eredj csak haza és mondd meg az uradnak :
Minden rossz ember lelkében szanaszét osztva ott
van a pokol. Sajat maga az ordog, aki a tiizet pisz-
kalja. Ha egyszer igy 4all a dolog, mint ahogy el-
mondtad, ha a te urad olyan lusta és rossz ember,
az 6 lelkében van a pokol.

— Akkor hat ott meg is taldlom a gyerme-
keimet — oOrvendezett Fatime.

A dervis haragosan intette az asszonyt :

Tanuld meg, hogy a pokolban nincsenek
gyermekek ! A pokolban esak az urad kényelmes
onzése van. Eredj vissza és ha az urad poklat at
tudod valtoztatni, akkor megkapod a gyermekeidet is.

A szegény asszony visszamegy hosszu utakon
az urdhoz. Keresi a tengerben a sziklan, de nem
latja. Hazamegy a hazukhoz, hat egy szolgalé fo-
gadja. A hazbol meg nagy kalapalas hallatszott.
Bemegy az asszony a hazba, ott talalja az urat,
szorgalmas munkéval elfoglaltan. Megkérdezi Szak-
kara az asszonytdl :

— Visszahoztad-e a gyermekeimet Fatime ?

Fatime azt feleli ra :

— Jaj, édes uram, kerestem én a poklot a
sivatagban, kerestem terméketlen hegyek oldalan,

de csak nem talaltam. Akkor elértem egy oreg min-
denttudé dervishez, az meg azt mondja nekem :

— Eredj csak haza, az urad 6nzdé gonosz lel-
kében van a pokol. Viltoztasd meg ezt a poklot,
akkor visszakapod a gyermekeidet. Jaj nekem, hogy
élhetek én most veled, ha egyszer a te lelkedben
van a pokol és te vagy az ordog, aki ebben a po-
kolban a tiizet szitja? Jaj Istenem, hogyan is vil-
toztassalak jora.

Az ember nagyon elszomorodott. Azt mondja
az asszonynak :

— Igaza volt a dervisnek, Fatime. Amig ta-
vol wvoltdl, én is sokat gondolkoztam a dolgon
és sokszor vissza idézgettem magamban azt az idot,
amikor én asszonnyi valtoztam. Nagyon banom sok
bolondsdgomat, mert ldm, okosabb is, hasznosabb is,
ha Allaht igy dicsSitem a munkdmmal. Meg azéta
azt is megtanultam, hogy kisebb dolog ezer napig
egyfolytaban a sziklan allani, mint asszonynak lenni.

Megesékolta Fatimet.

Arra nagy zsivajgis hallatszott, a gyerekek
mind ahanyan voltak visszatértek a sziileikhez.

Szucsich Mdria,

Az Onérzet.

Az apja bankar. A fiucska, Gyurka, tizéves,
élénkeszii, aki mindent akar tudni és mindenben
részt akar venni. Az apa irodajaban komoly férfiak
komoly tanicskozasra iilnek oOssze. Gyurka ter-
meészetesen ezt is hallani akarja és besomfordal a
szobaba, ahol csupa fiillé valik a gyerek. Az apa
raszol :

— Menj ki fiam, Gyurka, ne zavarj benniinket.

Gyurka meg sem moccan, mintha nem neki
szolt volna az intelem. Az apa megismétli harom-
szor-négyszer, mindannyiszor ugyanilyen eredmény-
telenséggel. Az apa végre tirelmet vesztve, egy-
szeriien kidobja Gyurikat,

Par perc mulva kopogtatnak az ajton. Belép
Gyurika és komoly hangon jelenti ki:

— Apéam, add ki a pénzemet a takarékodbol,
mert én nem tarthatom pénzemet abban a bankban,
ahonnan kidobtak ?
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Mariska és Cirmus
Kiiiltek a napra

Es csendben ebédet
Fo6znek vasarnapra.
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Kavarjak a kasat,
Azaz, csak kavarja ...
Cirmus nem tud fozni,
Akéarhogy akarja...
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On a mama.

N

A\
\

Vizsla kutya kinéz Oriil a Bozsike,

A nyitott ablakon. Mert nagyon éhes mar,
(fazdasszonya jon médr Anyuka jottére

Haza a fogaton. A Vizslaval rég var.
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Andersen meséje.

Tegnap virradatkor — szdl a hold meséje
— meg egyetlen kémény sem fiistolt a va-
rosban s én- épen a kéményekre néztem le
szeliden. Egyszerre az egyikbdl egy pottomnyi
fej bukkant eld, azutan a vall, majd a karok,
a kémény peremére tamaszkodva. ,Eljen!"
Egy kis kéményseprd inas illott ott, aki éle-
tében el6szor kiszott fel a kéménybe és ki-
dugta rajta a fejét. Bizony ez nagyobb hds-
tett volt, mint a szlk kalyhacsGben és ké-

menylyukban kotoraszni. A szell6 frissen fuj-
dogalt s a kis kéménysepré végigtekinthetett
az egész varoson a zold erdd széléig. A nap
epen akkor kelt fel. Nagy, kerek tanyérja a
fiu arcaba bamult, amely csak ugy ragyogott
a boldogsagtdl, pedig jocskan tele volt korom-
mal. ,,Most mar lathat az egész varos‘ — szolt
vigan — ,és lathat a nap, meg a hold is.
Eljen! Es oromében jobbra-balra lengette
kormos seprojét. Forditotta Gara Akos.

STNCIENC G WG IO M GG IO MG 2IRE N
Esti imadsag.

- Irta: Bencdek Flek. —

Az dldott Nap pihenni tére,

Alom borult ragyogo S26p szemeére.
Kizelg az E), sitét szdarnydt ibontva,
Faradt testem vigyik a nyugalomra.

Kozely az Ej s szdrnydn az édes dlom
Ereszkedik le ram aranyos szdlon.
Mdyr érezem, hogy szemem lecsukadik,
Kezem szép lassan Gsszekulesolodik.

Viary, édes dlom, ne légy wur felettem,
Imddsdgomat mig el nem rvebeglem
Hozza, ki nappall fordit éjszakdra,
S josdaga mérhetetlen, wincs hatdiral

Uram, ki litsz a szivek rejtekébe,
Im, leborulok szent szined elébe:
Ha vétetiem szoval, cselekedettel,
Tetézd josdagod', vétkemet feledd el!

(ryermek vagyok méy, ne ite’lj’ keményen,
Ia néha tdn a rosszal jonak vélem.

S ha jo helyett rosszal cselekszem néha,
Nézz a szivembe s ldsd: jo a szandéka.

Szall, szall felem a csendes, édes dlom,
Iireszkedik le rdam aranyos szédlon,
Fay pillanal s dlomba szenderedtem . ..
Oh, jo Atydm, orkodjél énfelettem!

Ko AC AT, SCAC AC 0 SO G XC XN OGO T8 >
A szivarvany vége.

— Erzsike kialtotta Jozsi, diadallal emelve
fel kosarat, — jojj hamar, kaptam két darab siite-
ményt, igy tovabb kimaradhatunk, majd ciganyost
jatszunk az erddében, j6 lesz ugye ?

A kis Erzsi gondolkozva nézett a felhds ég-
boltra s aggodalmasan kérdezte :

—~ Nem fog-e esni, mit gondolsz Jozsi ?

— Nem baj, ha egy kicsit esik, hisz tudod,

hogy ma jé erds cipd van rajtunk, a kabatot a fe-
jinkre vehetjiik, akkor nem art meg egy kis esé —
s middn alig nyole éves kis ndvére bizalmasan tette
kezét karjara, komolyabban mondotta :

~ Edes apa ma nagyon rosszul van, mama
egeész ¢jjel mellette volt és Palika mellett, kinek a
zépfoga jon és nagyon nyugtalan volt. Azt mondta
ma mama, hogy jé lenne, ha néhany orara eltavoz-
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nank és csend lenne a hazban, de a vizhez ne men-
jiink, hanem oriil, ha az erdGben vigan jatszadozunk.

Bihari Jo6zsi csak 11 éves volt, de mar sok ba-
natot latott s ez érettebbé tette mas hasonkoru fiu-
nil. Kevés jovedelem és sok betegség volt apja osz-
talyrésze mar évek oOta, bar egy maganyos kis falusi
hézban laknak, most sincs jobb sorsuk, mint egy
féléy el6tt a fovarosban volt.

— Hova megyiink Jozsi ? kérdezé Erzsike.

— Meglatjuk, hogy az az utaz erdébe vezet-e,
hiszen még nem is voltunk kiinn, mert tél volt, de
most favasz van, nézd a napot. Talan taldlunk ibolyat
is és elhozhatjuk mamanak.

— De én a felhéket is latom, mondotta Erzsike
— hanem azért vigan kovette batyjat, ki mindig ol-
talmazdja volt.

A felhGk gyorsan tornyosultak és az esd nem-
sokara zuhogni kezdett, a gyermekek pedig egy
nagy fa alatt kerestek menedéket, neki tamaszkodva
torzsének, ott kacagtak azon, hogy mint patakzik az
es6. De nemsokara ki is siitott a nap s bearanyozta
az egész tajat.

~— Nézd csak, nézd esak Jozsi! — mondoita
Erzsike bamulva, — Nézd csak azt a szép valamit
az égen, mi az?

— Hat az nem lehet mds, mint szivarvany, én
ugyan még sohasem lattam, de egyszer apa egyet
festett egy képére.

— A szivarvanyban élnek a tindérek ? — mon-
dotta a kis leany. — Nem mehetnénk oda, Jozsi-
kam ? Ugy szeretnék egyszer tiindérekel latni s 6k
bizonyosan adndnak nekiink valamit, amitél édes apa
jobban lenne, hiszen 6k oly jok!

A szivarvany az égen van Erzsike, mi oda
nem mehetiink, kitllomben én is szeretném — mon-
dotta a fiu.

- De nem egészen az égben van! — alkudo-
zott Erzsike. Nezd, a vége oda nyulik a fak koze,
ha odamennenk, bizonyosan megtalalnok. Jaj, be szép
lenne., Talan ott fel tudniank maszni és a tiindérek
bizonyosan adnanak nekiink valamit apa részére, hogy
végre meggyogyulna.

— Nem banom, probiljuk meg -~ mondotta
Jozsi, ki a meseviligot még nem fudta egészen
szamizni a lelkébdl, ambar kiilonésen okos fiucska
volt.

CIMBORA 11

— Azt hiszem, hogy megtalaljuk a helyet, hiszen
tisztan latom hol ér le a foldre, oh milyen szép! En
is azt hiszem, hogy valami szépet talalunk ott, De
siessiink, szaladnunk kell,

Még mindig permetezett az esd, de a gyerme-
kek azt figyelembe se véve, vigan szaladtak le az
erdén a lejtd felé s leérve, egy nagy racsos kapu
el6tt allottak.

Jozsi tétovazva megallott, de Erzsike kérte, hogy
csak siessen s mivel a kapu nem volt bezdirva, me-
részen beléptek az idegen teriiletre, nagy buzgalmuk-
ban a szivarvany végét megtaldlni, nem gondoltak
06k most semmire.

— Jaj most nem liatom a szivarvanyt, a nap
nem siit s minden olyan sétét — monda Erzsike. —
Pedig nem lehet mar messze. Jaj most ismét kezd
esni s milyen vizes a fii itt a fak alatt.

Az esd még erdsebben zuhogott, mint elbb, a
gyermekek hiaba igyekeztek magukat szdrazon tar-
tani, borig aztak. Szegény Erzsike, alig tudta a ke-
seriiség konnyeit visszafojtani. A szivarvany végét
sehol sem talaltak és az uzsonnat tartalmazé kosarka
is az erd6 szélén maradt.

— Most méar haza kellene menni Jozsikam —
mondotta Erzsike elfojtott zokogassal -- ma mar
ugysem talalunk tiindéreket.

De Jozsi nem tudta, hogy melyik ut vezet haza
s bar azt hitte, hogy hazafelé mennek, mégis az el-
lenkezd iranyban haladtak.

A nap ismét siitott, midén a gyermekek egy
tisztasra értek s egy kastélyszerii épiiletet pillantot-
tak meg, viragzé kert kiozepén.

— Oh, Jozsi, azt hiszem, hogy mégis megtalal-
tule a szivarvany végét — mondotta Frzsike tapsolva
— s ez a tindérek lakasa!

— Felek, édes Erzsikém, hogy nem ugy van.
Ez egy uri lak és nekiink nem szabad itt idézniink,
menjiink innen, amilyen gyorsan esak tudunk.

Szegény kis Erzsike keserves konnyekre fakadt.

- Jaj, Jozsi — zokogta — olyan faradt, éhes
es vizes vagyok. Ugy szeretném megtaldlni a szivar-
vany végét és apanak valami j6t vinni.

Egy gyongéd kéz érinti a gyermek vallat s midén
Erzsike megfordult, egy gyonyorii nyulank ndvel allott
szemkozt, aki bar igen elGkel6 volt, nem keltett benne
felelmet, oly kedvesen mosolygott rea s kérdezte téle:
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— Ne sirj gyermekem, hanem mondd el inkabb

mi bantja kis szivedet? 1
— A szivarvany végét és a tiindéreket keres-
siik, — felelte Erzsike felpillantva. — Maga tiindér ?

Jozsi kissé viligosabban megmagyardzta van-
dorlasi céljat, de sejtve a holgy kilétét, félénken tette
hozza : nem tudtuk, hogy itt hdz van. Tudom, hogy
nem lett volna szabad parkjukba belépni, de rogton
tavozunk is. Kérem ne haragudjon reink.

A holgy mosolyogva nézett reajuk :

— Szegény kis teremtések, egészen at aztatok
s6t bizonyosan ¢éhesek is vagytok. Jertek ve-
lem s mondjatok meg a neveteket s ha nem is talal-
juk meg a szivarviany végét és a tiindéreket, de ta-
lalunk valamit, ami legalabb is van olyan j6. Akartok
velem jonni?

Erzsike bizalommal tette kezét az urnd kezébe
s Jozsi mellettilk ment s még mialatt a hazat elér-
tek, tudott al holgy| annyit @ a kis / csaladrol, mint a
gyermekek maguk.

Midén Erzsike a szép szBnyeges lépesdn fel-
ment s a tarka képekkel diszitett pyermekszobiba
ért, esakugyan azt hitte, hogy tindérorszdgban van.
iKét bajos gyermek jatszott gyonydrii jatékokkal s a
legszebb képes konyvek hevertek a szdnyegen.

A gyermekek drommel kialtottak: ,Mama,
Mama !“ s anyjuk elé siettek, aki tart karokkal fo-
gadta Oket s nydjasan megesokolta. S miutan az
ablaknal varrassal foglalatoskodé dadanak par szot
sugott, elhagyta a szobat. A nyajas dada megeso-
kolta Erzsikét és a meleg kilyhihoz vezette, leve-
tette siros cipdjét s keresett més cipdt szamira.
Osszekuszalt szdke fiirtjeit megfésiilte s szép kis
fehér ruhat adott rea. Midén a dada a mosddéaszial-
hoz vezette s véletleniil a tiikorbe pillantott, meg
sem ismerte magat. Jozsi e kis idé alatt, téle telhe-
tleg rendbe szedte 6ltozékét s bamulattal nézte kis
novérét.

— Szép kis leany — mondotta a barsonyba
oltozot fiucska.

Erzsike hamar baratsagot kotott a kis fiuval,
aki elmondta neki, hogy Gézanak hivjak s a mult
héten volt a sziiletésnapja.

Ekkor megszélalt a csengettyii és Giéza kezé-
neél fogva vonta kifelé Erzsikét.

— Ideje ebédelni, mar csengetnek, s biiszkén
vezette baratnGjét, mig Jozsi {élénken ment a kislany

mellett, ki mar elég id6s volt arra, hogy az uj paj-
tassal szemben némi batortalansagot érezzen. A szép
asszony €s egy wmagas ur mar az asztalndl iltek,
midén a gyermekelk beléptek. Jozsi és Erzsike el-
komolyodva foglaltak helyel s csendesek voltak, mint
a kis egérkék, akkor beszéltek, ha valamit kérdeztek
toliik.

Middn Jozsi tanyérjan csibe-siiltet és spargét
pillantott meg, ajkai remegtek, alig tudta kénnyeit
visszatartani.

— Mi bajod van kedves gyermekem ? — mon-
dotta a héaziur nyajasan. — Talin nem szereted a
csibét s inkabb valami méas pecsenyét szeretnél he-
lyette ?

— Oh nem, koszonom, csak... csak...

— Beszélj gyermekem, ne félj.

— Csak azt gondoltam, hogy bar inkabb édes-
apam ehetné ezt helyettem, mert nekem mindegy,
hogy mit eszem, de neki csak jot kellene enni s a
mama nem sokszor vehet neki.

— Beteg az édesatyad ? — kérdezte a haziur
nyajasan nézve a kisfiura.

Nagyon, nagyon beteg volt, de most mar
jobban van. De képeket még most sem festhet s azért
nines most felesleges pénziink s az emberek nem is
veszik meg mindjart a képeket, ha készen vannak is
és — de itt mar homdélyossa valt Jizsika hangja,
hogy nem birt tovabb beszélni. -

- Most csak ebedelj jéiziin édes fiam — mon-
dotta az urné nyajasan — s azutin ugyanilyen jo
dolgokat viszel haza atyadnak is.

Midén Erzsike halasan nézett uj baratndjére,
ugy latszott neki, hogy annak szemeiben konnyek
esillognak.

Sok kérdezdskodés utan megtudtak e gyerme-
kektdl mindent, apjuk betegségét, falusi lakasukat és
sok més bajukat. A gyermekek neki melegedtek és
bizalmasan cseveglek.

S midén a j6 — nekik csodalatos — ebéd véget
ert s mindnyajan imadkoztak, az urnd nyijas mosoly-
lyal nyujtotta kezét Erzsikének s titokzatosan mon-
dotta:

— Akarsz velem jonni s utdnna nézni, hogy mi
jot talalhatnank atyad szaméra. A két gyermek persze
készségpel kivette a holgyet. Eldszor egy szép iiveg-
hazba mentek és ott szebbnél-szebb viragokbél bok-
rétat kotottek apjuknak.
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— S most nézziikk meg, nem taldlunk-e egy

kosarkara valé szaméceat, — mondotta az urné.

— Szamocat ! — kidltotta J6zsi bamulva, — hi-
szen a szamoca csak nyaron érik.

— Tiindérorszaghan talin nem - mondotta

mosolyogva az urnd s egy ajtét kinyitva, egy helyi-
ségbe léptek, hol cserepekben sorban allott a sza-
moécea, gydnyorii érett piros gyiimdlecsel megrakva.

Erzsike gyors ujjacskai hamar teleszedték a
kosérkat s middn haza késziiltek, mar mindenféle
kinccsel el volt halmozva.

Az ajto el6tt két pej volt befogva s az urné
elkiildte a gyermekeket atoltozkodni, mivel haza
akarta dket kisérni.

Midén a gyermekek a kocsiba szdlltak, lattak,
hogy egy nagy kosarat tettek fel a bakra, de ori-
miikben, hogy egy élvezetes kocsikézésban lesz ré-
szilkk, nem is gondoltak ra, hogy vajjon mi lehet
benne.

— Meg keli ismernem a mamétokat, — mon-
dotta az urnd, middn a festd lakasdhoz kozeledtek.

— Mit gondolsz, ha atyitok ismét egészséges
lesz, lefestené a fiamat és kis lednyomat ?

— Minden bizonnyal — felelte J6zsi Grommel
gyermekeket legszivesebben fest, minket is lefest
néha s az On gyermekei oly szépek !

A kocsi megillott a kapu el6tt s a kosarat le-
emelték

— Ha majd elmentem, gyermekek, mondjatok
meg mamdanak, hogy ez ajandék a szivarvany-tiin-
dérektsl.

A gyermekek bevezették baratnGjiikket a kis
nappaliba, amely egyszeriiség dacira igen csinos
volt, s ez nem keriilte el az idegen nd ligyelmét.

— Behivjam a mamat ? — kérdezte Jozsi. —
Mit iizen neki?

— Mondjad csak, hogy egy uj baritnére akad-
tatok s az meg akar vele ismerkedni..

— Kérem mondja meg a nevét, mert a mama
bizonyosan fogja kérdezni.

Az urné mosolygott s megsimogatta a fiut.

— Ha anyad kérdezi, megmondhatod neki, hogy
Taméasyné vagyok, de akkor sem fog tobbet tudni
rélam.

Mig Joézsi anyjat kereste, addig Erzsike uj ba-
ritnGje mellett a pamlagon iilt s bamulta &t, hogy
milyen szép és el6keld s csodilkozott azon, hogy

olyan varakozasteljesen néz az ajté felé. Az ajtd
végre megnyilt s belépett Bihariné.

Sapadt és faradt volt a sok aggodalom és vir-
rasztdstol s arca mégis oly vonzé volt kedvessége
altal. — Tamasyné felallott s mindkét kezét nyuj-
totta felé,

— Hat még sem csalédtam — mondotta, mig
hozza kozeledett. -- Gondoltam, hogy eznem lehet
més, mint az én édes Mariskam, akit sohasem fe-
lejtettem el annyi hosszu éven at.

Bihariné par percig, mozdulatlanul allott, azutin
boldog mosoly deritette fel arcat.

— Te vagy Emma! — Kkidltotta — az én
Emmam ! Milyen 6rom. Gyermekek, valéban tiindér-
orsziagban voltatok, hogy ilyen esodilatos vendéget
hoztatok !

Jozsi és Erzsike egyetértGen néztek egymisra
s a kislany csendesen sugta :

.. En magam is-aat - hiszem.

Mind ‘a két né nevetett s az idegen azt mon-
dolta :

— A két kedves gyermeket a parkomban bo-
lyongva talaltam, egészen at voltak azva, a szivar-
vany végét keresték s azt hitték, hogy az Gket el-
vezeti tiindérorszaghba. A kis ledny roppant emle-
keztetett riad, s middn beszéltem vele, egész meg-
gy6zddésemmé vialt, hogy nem lehet mas, mint az
én kedves Mariska tarsném gyermeke, kinek férje
nevét nem ismertem. Gyermekek, menjetek, jatszatok
kint, hagyjatok mamaval egyediil, 15 éve nem lattuk
egymast, gondolhatjatok, mennyi mesélni valénk van!

A gyermekek kifutottak a kertbe a nap ese-
ményeit elmesélni s lesni, hogy a vendég mikor ta-
vozik el.

Végre kijott Tamasyné, megesokolta a gyer-
mekeket s nydjasan mondta, hogy reméli, miszerint
még gyakran elsétalnak ,Tiindorszagba®.

— Gyermekeim mindig kinoznak, hogy szerezzek
nekik pajtasokat, ugy-e majd sokszor fogtok nilunk
jatszani ?

— Es a néni is meglatogat néha, ugy-e ? —
mondotta Erzsike a vendég kezét szivéhez szo-
ritva. — Edesmama olyan boldognak latszott, mig néni
itt volt ; maskor olyan szomoru, de most egészen
vidamnak latszik.

Tamasyné ismételten megesékolta Erzsikét s
fillébe sugta. ,Igen gyermekem, eljévok s majd
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megkisértjilk, hogy nem lehetne-e, hogy a mamad
ismét vidim és virulé legyen, mint azelGtt volt.”

Erzsike tulboldog volt, meg volt réla gy6zidve,
hogy a szép néni megtartja szavat.

Ha nem is tiindér, — gondolta a gyermek —
de ér annyit, mint egy tiindér.

Mid6n a titokzatos kosarat kipakoltdk s a sok
pompas holmit meglattdk, még megerdsidtek ezen
véleményiikben. S mikor a két gyermek viraggal,
gyiimilecesel s mas erdsitdvel apja szobédjaba ment,
maga is azt gondolta, hogy hirnék a tiindéror-
gzagbol.

Apjuk ma este jobban volt, fel tudott dgyaban
iilni s nem volt oly sipadt mint maskor.

Mar mindent tudott a mamétdl, de azért nagyon
oriilt, hogy most az 6 kedves Erzsikéje az dgya
szélén iilt s elmeséli az egész csodalatos torténetet.

— Edesapém — mondotta, mid6n a torténetet
sok ismétléssel beyégezte tulajdonképen mégis a
szivarvany = csinalta mindezt, mert ha nem kerestiik
volna a végét, akkor sohasem jutottunk volna el
oda. — Hat csakugyan a tiindérek készitik a szi-
varvanyt, édesapam ?

Bihari mosolyogva nézett a kis lanyara s azu-
tan Jozsira pillantott :

— Mit mondasz te hozza fiam ? Mit gondolsz,
ki alkotta a szivarvanyt az égbolton ?

— Hat a j6 Isten, — felelte a fiu elgondolkozva.
Bizony azt gondolhattuk volna, hogy Isten kiildte az
égre az Gzonviz utan kegyelme jeléiil.

Erzsike nagy érdeklodéssel hallgatott.

— Nem is tudom Joézsi, hogy jutottunk mi
arra a gondolatra, hogy a szivarvanyt a tiindérek
készitik. Hiszen a mama is mindig mondta, hogy
tiindérek ecsak a mesékben léteznek. Tudod édes-
apdm, mi azt hittiik, hogy a tiindérek segitettek
nekiink, hogy Tamisyékhoz az utat megtaldljuk ;
vagy azt hiszed, — s a gyermek hangja stittogéssa
vilt — hogy a jo Isten vezetett?

Az atya szeretetteljesen nézett gyermekeire,
middn igy felelt :

— Igen, bizonyos vagyok benne, hogy lépése-
iteket ma a mi j0 menyei atyank vezette. Tudjuk,
hogy & mindig Orkodik felettiink s elaraszt aldasa-
val a kelld id6ben. Es ma is megildott minket,
mert igaz és h{i baritokkal ajandékozott meg. Bar
megtanulnitok kedves gyermekeim, hogy egész éle-
tetekben az & vezetésére biznatok magatokat s hozzéa

felpillantva, kérnétek &t, hogy mutassa meg nektek
az igazsag Osvényét, melyen haladjatok. S valahény-
szor a szivarvanyt latjatok az égen, gondoljatok arra,
hogy az Isten véltozhatatlan, soha el nem mulé sze-
retetének a jele és imadkozzatok, hogy kegyelmével
segitsen ugy élni, hogy egykor meglathassitok Ot
teljes dicsOségében, a szivirvannyal trénja felett.

Erzsike és Jo6zsi soha nem felejtették el ezt a
napot, sem amit akkor tanultak.

Jobb id6k kovetkeztek most a kis csaladra s
a gyermekek csakhamar elfelejtették a sok béanatot
és gondot.

De még most is sokszor emlegették azt a napot,
amikor elindultak a szivarvany végét keresni; s
mindig elGszeretettel nézik a gyonyorii ivet az égen
a felhdk kozott.

- Az égen mindig nézhetjiik a szivarvinyt, men-
dotta Jozsi elgondolkozva. Milyen is lehet az Isten
tronja, folotte a szivarvannyal ? !

- Oh igen — felelte Erzsike megilletodve, én
soha sem fogom elfelejteni, amit apa akkor este réla
beszélt. Es azt hiszem Jozsi, hogy a szivarvanytdl
mégis csak sokat lehet tanulni. Te is ugy vagy vele ?

Senki Tamas torténete.

— Irta: Kertész Mihaly. — (8)
(Folytatas)

Csepi nem birta el a szelid szavak iszonyatos
sulyat. Horogve zokogott fel és teljesen megtorve
konyorgott :

— Ne tessék tovabb folytatni, tanité ur! Na-
gyon megbantam, hogy széltam Tamésnak. Most
mar szivesen visszaszivnam, ha lehetne.

— Ez méar nem sokat érne, Csepfi fiam.

— Hat mit tegyek, tanité ur, hogy helyrehoz-
hassam vétkemet.

— Bizony, nem tudom. Nem is igen lehet
most mar mit csindlni, Keresd azonban az alkalmat,
hogy szegény iskolatarsadat, akit annyira megszo-
moritottal, valamiképen kiengeszteld,

— Taobbet, valami méast kellene tennem, — va-
laszolt Csepfi elgondolkozva, — mert igen nagyot
vétettem ellene.

Szabd tanité (r arca boldogan sugarzott, latvan,
hogy mennyire magéabaszillott ez a vésott gyerek.

— Ugyan mit tudnil te tenni? — kérdezte
ellagyulva.

Csepfi egy percig hallgatott, aztan hirtelen ki-
deriilt az arca, mint akinek valami mentg-iGtlete
tamadt. :
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— Tanité ur ! — szélott felvetve tekintetét,

— Mi az?

— Ugy-e, nem biztos, hogy a Tamés sziilei
m eghaltak ?

— Nem. S6t tobb, mint valészini, hogy élnek.

— Ez j6! Akkor még lehet a bajon segiteni.

— Hogyan ?

- En megkeresem a Tamis sziileit.

—Te?

—~ En! Azt tetszett mondani az elébb, hogy
én vagyok az oka, hogy Tamis elvesztette a sziileit.
Nos hat akkor az én kotelességem is, hogy megke-
ressem ! Es fogadom, hogy meg is keresem. Ad-
dig nem lesz nyugtom !

— Csepli, — lelkesedett Szabd tanité ur
ha ez sikeriilne neked, Osszes hibdidat megbocsi-
tanam s rdaddsul az év végénmég az aranykonyvbe
is ‘belekeriilne a neved!

Az én nevem az aranykionyvben ? ! CS0-

dalkozott Csepf.

— Ezt szavamra megigérem, Csepfi ! — szdlt
a tanito ur s a nagyobb hitel kedvéért kezét nyuj-
totta a gyereknek.

Csepfi egy- pillanatig’ ‘habozott, aztin megra-
gadta a tanitdé Gr rancos, barna kezét - és meg-
csokolta.

Mert Csepii alapjiban véve nem volt rossz
gyerek. Hiszen mindnyajan egyformiknak sziiletiink
8 csak a nevelésiinktdl fiigg aztdn, hogy milyenekké
fejlédiink. Vannak, kik szerencsés koriilmények ki-
zOtt sziilettek, jo nevelést kapnak, mindig j6 tarsa-
sagban, kivalasztott kérnyezetben forgolédnak, csak
szépet és nemeset latnak, hallanak. Ezek a legtiobb
esetben maguk is kifogéstalan viselkedésiiek lesznek.
De bizony sokaknak nem adatott meg ez a sze-
rencsés helyzet. Es ezen utdbbiak kizzé tartozott
Csepfi is.

Csepfi apja egyszeri gépgyari munkéas volt. A
Kiils6-Vaci-ut egyik hatalmas gyiriaba ment koran
reggelenként, amikor még a hajnali kod iilt a fova-
ros sziirkefalu palotdin és a villanyos koesik is bent
pihentek csarnokaikban. Csak kevés, faradt tekin-
tetli, kopott ruhaju, kiéhezett arcu ember jart még
ilyenkor az utedkon. Ezek is munkésok voltak, kik
a kenyérért vivandé harera siettek, mint Csepii
apja. KésG estig robotolt aztin az bregebb Csepfi,
még ebédre sem tért haza, mert a gyir messzeesett
a lakdst6l s az ebédre engedélyezett id6bsl nem fu-
totta, hogy haza mehessen s csaladjival egyiitt, az
asztal mellett kolthesse el szerény ebédjét. A hét
legtobb napjan, sokszor egész héten at Csepfiné is
tavol volt a hazt6l. Mosni, takaritani jart, hogy pé-
tolja sajit keresetével azt a kevés fizetést, melyet
férje a gyarban kapott s mely magiban véve nem
lett volna elegend6 a megélhetésre. Rendszerint csak
este taldlkoztak tehat Csepiiék, mig nappal ki jobbra,
ki balra verejtékezett. Igy nevelkedett fel a kis Jani,

Csepiiék gyermeke, tobbnyire a szomszédok gond-

jaira bizva, akiknek maguknak is volt elég bajuk s

igy nem igen torGdtek az idegen gyerekkel.

Jani aztin a nap legnagyobb részét a hasonlé
sorsu utcagyerekek kozt toltotte, sohasem hallotta
a sziil6k joindulatu intéseit, mert mikor apja és
anyja este hazakeriiltek, annyira faradtak voltak a
napkozben végzett munkétél, hogy nem volt kedviik
es képességitk még a gyerekkel is torodni, Igy te-
hat valésigos vad hajtis moédjara nétt fel Csepii
Jani. Jot és szépet sohasem hallott, csak rossz pél-
dat latott maga el6tt és a rossz példa marandd
nyomot hagyott egész jellemén.

Szab6 tanité ur megrazé szavaira azonban,
mint a fairél a rossz vakolat, lehullott Csepfi lel-
kérdl a hiinyos nevelés folytian rarakodott feketeség
s megmutatkozott az G igazi, finoman érzs, tiszta
lelke, mely meg tudta kiilonboztetni a jot a gonosz-
16l és mikor valasztani kellett a kettd kozott, habo-
zas nélkiil a jot valasztotta,

Egészen uj embernek érezte magit Csepf, a
tanité ur szavai utin: Felfrissiilt, mintha csak vhlami
iide, hiis, patakban  fiirditt. volna meg poros nyari
napon, faraszto, izzaszté minka utan. Valossiggal
ujja sziiletett, megtalalta magit, az igazi Csepl Janit,
aki még ontudatra ébredése idején elveszett, mert
nem volt, aki lelkiismeretesen vigyazott volna rea.
Joles6, boldogité érzés toltotte el egész valGjat. De
talan néla is jobban Oriilt Szabé tanité ur, latvan
hogy sikeriilt megmenteni egy lelket.

— Hat sok szerencsét kivanok, Csep(i a vil-
lalkozasodhoz ! — bucsuzott el téle a tanité ur.

Csep(i felemelt fejjel, biiszke tekintettel lépett
be az osztalyba. A gyerekek nem tudtik megérteni,
hogy mi torténhetett vele, mert eddig soha nem
mert ily tisztin és batran szemiikbe nézni . ..

IX.
Tamas elbujdosik.

Hetek teltek el és Tamds naprél-napra szomo-
rabb lett. Szomorusiga atragadt a kosarkotGékre is,
kik még mindig nem éreztek elég erdt magukban
ahhoz, hogy elaruljdk Tamdsnak azt, amit még ti-
toknak hittek. Csak séhajtoztak, suttogtak, egymast
biztattdk, batoritottak, de szélni egyikiik sem mert.

— Nem j6 vége lesz ennek — mondta a ko-
sarkotd egy délelStt, amikor Tamis iskolaban volt.

— En is attol tartok — séhajtott az asszony.
- Ez a gyerek npaprél-napra fogy, sipadtabb lesz,
mint akit valami nagy banat emészt.

- Mit tehetnénk ? — toprengett Nagy uram.

~ Mit, mit, én is ezen térom a fejem éjjel-nap-
pal... Tegnap éjjel ugy rémlett, mintha sirdogalna
a gyerek. Nem akartam sz6éIni neked, mert aludtal,

]

(J6v0 vasarnap tovabb meséljiik.)
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Oreg Cimbora iizeni:

(Ebben a rovatban minden kis cimbora levelére valaszolunk)

Kdhdn Kidrdnalk: Koszondm a jegyet, amit kiildtél,
de, sajnos, a jatékod szinhdzi elfadisin nem lehetek jelen,
mert Nagybdnydn leszek. Mulassatok j61 és ha jGl mulattok,
gondoljatok rdm is. Gyérke Béldnalk : Gondoskodtam rola,
hogy a kinyvet megkapd. Réth Manyinak; Dehogy is
haragszom rad, kis cimbordm. Nem haragszom én, esak
azokra, akik nem irnak nekem. Azt pedig mir szimtalan-
szor meglizentem, hogy ha nem kaptok vilaszt a leveleitekre,
ez azt jelenti, hogy a posta nem kézbesitette azokat. A 25,
szimot ismét elkiildettem cimedre. P6z8ér Kdrolynak : Re-
méllem, hogy jél mulattdl a fogarasi havason. Pompas le-
hetett ott jarni. Bizony Oreg Cimbora irigyli is toled a ki-
rainduldst. Irjdl valamit réla, ha médr nem vittél magaddal,
legalibb olvassam, hogy mit lattil. Képzelem, hogy elfdrad-
tdl. Volt is azon az éjszakan alvis, ugy-e ? Sugdy Lilinek :
Megfejtéseid késén érkeztek, hat csak itt kozlém a nevedet,
Lalkates Ldszlénak : Maskor jobban vigyfzz ugris kozben,
kis cimborim €s ne ugorj ott, ahol olyan veszélyes kévek
vannak, Orémmel litom az irdsodbél, hogy mér nines a ke-
zednek semmi baja, de maskor 6vatosabb légy! Romdn
Joskdnak és Titinel: Kedvesek és jok vagytok, hogy
olyan joszivvel viseltettek a kis drva irint. Szeressétek is,
mert § tobb szeretetre van riutalva, mint mas gyerek. Hi-
szen neki nines @édesapja, akihez menekiiljén, ha valaki
bantja s igy neki minden megbdntis jobban fij, mint mas-
nak. Tanuljatok tGle szorgalmasan. A strandon meg keres-
setek fel mar egyszer. Szeretnék két ilyen j6 kis cimbordval
megOsmerkedni. K. Nagy Ilonkdnalk: Intézkedtem, hogy
a Cimborat Oscsanddra kiildjék utimad, J6 nagymaménal
lenni, ugy-e ? Hat csak viseld j6 magad, mulass jél, de azért
ne feledkezz meg Oreg Cimborérsl sem,

¥
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Szamrejtvény.
— Kahan Klaratél. —

Ezekben a kockiakban ugy kell nyole 3-as
és nyolc 2-6s szamot elhelyezni, hogy az oszlo-
pok feliilrdl lefelé, jobbrél balra és keresztben
osszeadva 10-et adjanak.

=0O=

Szorejtvény.
Elsé két szdtagom
Fejeden viseled,
Nydron nem is nagy baj,
Hogyha nincsen veled.
Harmadik szétagom
Hazteté mestere,
Mindahdrom egyiitt :
Kovaesnak fegyvere.

A Cimbora 24. szamdban kozoll rejlvények
helyes meqfejiése :

Kereszi-rejtvény : Arva gélya #ll magiban,
Szorejtvény : Szabd ; Zuhatag,

A Cimbora 24. szamdaban kézolt rejlvények
leelyes megfejloi :

Sandor Ldszlo, Lakatos Laszls, K. Nagy Honka, Tozsér
Kiroly, ,RGth Manyi, Weiszbrunn Zoltdn, Diészeghy Lajos,
Dézsa Evi és Misi, Bende Jbzsef és Dezss, Pilhoffer Osgi,
Kertész Sandor, Petky Bizsi és Pista, Tatar Jozsef, Krausz
Jolan és Magda, Tatir Erzsébet, Vigh Jozsika, Janesé Barna,
Monori Gyérgy, Kihdn Kléra, Stark Ferenc,

Konyvet nyertek :
Réth Manyi, Vigh Jozsef,
Dézsa Evi és Misi.

A CIMBORR azt iizeni:

ha finom cukorkat akartok:

kérietek Mlelissat
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A smerkesz=tdsdrt Dénes Sandor felel.
Hiaddtulajdonos a Ssabadsajitd ESnyvnyomda 68 iapliadd X.=t,
Eiaddhivatal: Satu=-NMare (Ssatmarnémeti) EdHtovds=uitoa 4. SRS T,

Nyomatott a ,Szabadsajté* Kényynyomda és Lapkiado R.-T. gyorssajtéin Satu-Mare (Szatmér). Cenz. A. Szilagyi,
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